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Product Features

Compliant with Bluetooth 4.0 LE+EDR Class 1

Add Bluetooth wireless capabilities to a laptop or
desktop computer’s USB port

Wirelessly communicates with Bluetooth
4.0-enabled printers, tablets, cell phones,
headsets, keyboards/mice and more

Backwards compatible with Bluetooth version 3.0,
2.0, 1.2 and 1.1 devices

Wireless range of up to 50 m (165 ft.)
Support for Enhanced Data Rate (EDR) up to 3Mbps
Connects to up to 7 devices at the same time

Built-in security protects your communication-
pairing, encryption and authentication

Low-profile design blends in with your computer; no
need to unplug from your device when traveling

Ultra-low power consumption



System Requirements

* An available USB port
¢ Windows® XP and later

Package Includes

* U261-001-BT4
 Driver CD
¢ Quick Start Guide



Installation and Pairing

Note: It is crucial that preexisting Bluetooth software on the
host computer be disabled prior to installing and operating
the provided software. Failure to do so may result in reduced
functionality or a failure by the computer to recognize the
software correctly. If a “Product Key” is requested while
operating the software, this is due to a conflict with the
provided software and preexisting Bluetooth software.

1. Insert the driver CD and run the “setup.exe”
driver file in the BlueSoleil10 folder to start the
installation.

Note: If your computer does not have a CD drive, you can
download the driver file at www.tripplite.com/support.

2. Follow all on-screen instructions and prompts
displayed by the Install Wizard.

3. When prompted with a “Restart System” message,
click Yes.

4. Once your system restarts, insert the Bluetooth
adapter into an available USB port on your
computer or laptop.

5. A Desktop Icon will appear for the BlueSoleil
software. Click on the icon.

Note: If no desktop icon appears, go to the start menu to
access the software.



Installation and Pairing

6. When the BlueSoleil main screen displays, click the
orange ball in the middle of the screen to search
for Bluetooth devices. When found, the Bluetooth
device will display as an icon orbiting the orange
ball.

Blues® leil e

Can not find any Bluetooth device.

7. To begin the pairing process, double-click on the
device icon you want to access. Follow the prompts.
Note: In some cases, you may need to establish a trusted
relationship between BlueSoleil and the Bluetooth device by
entering the same password on both the software and the
device. On BlueSoleil, enter a password in the “Passkey”
field when the “Enter Bluetooth Passkey” window displays.



Installation and Pairing

8. After a successful pairing, a mark will appear beside
the paired device icon. A dotted line will appear
between the orange ball and the device to confirm
a successful Bluetooth connection.

Blues® leil s

5 device(s) found. Drag the scroll bar to show more devices




Frequently Asked Questions

Q: What if another third-party Bluetooth
application or driver is already installed on my
system?

A: Any built-in Bluetooth functionality must be
disabled and any third-party Bluetooth applications
should be uninstalled or disabled prior to installing
BlueSoleil.

Q: Can | install BlueSoleil from a source other
than the included CD or download from the
Tripp Lite website?

A: No. The only authorized BlueSoleil application
approved for use with the U261-001-BT4 must come
from the CD or be downloaded from tripplite.com.
Downloads/installations from other sources, including
the BlueSoleil website, will require an activation

code that must be purchased from BlueSoleil. The
installation files on the included CD/tripplite.com
download are already activated and authorized for use
with the U261-001-BT4.



Frequently Asked Questions

Q: Is it okay if | modify the BlueSoleil
application?

A: It is recommended that you do not modify the
application in any way. The BlueSoleil application
allows you to modify settings, but doing so in some
cases may create issues with using the
U261-001-BT4.

Q: Is connecting and pairing a one-step process?

A: The connecting/pairing process with BlueSoleil
may require additional steps. Please see the support
document for more detail.



Warranty and Product Registration

1-YEAR LIMITED WARRANTY

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects

in materials and workmanship for a period of one (1) year
from the date of initial purchase. TRIPP LITE’s obligation
under this warranty is limited to repairing or replacing (at its
sole option) any such defective products. To obtain service
under this warranty, you must obtain a Returned Material
Authorization (RMA) number from TRIPP LITE or an authorized
TRIPP LITE service center. Products must be returned to
TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center with
transportation charges prepaid and must be accompanied by
a brief description of the problem encountered and proof of
date and place of purchase. This warranty does not apply to
equipment, which has been damaged by accident, negligence
or misapplication or has been altered or modified in any way.
EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

Some states do not permit limitation or exclusion of implied
warranties; therefore, the aforesaid limitation(s) or exclusion(s)
may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE
BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF
THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE. Specifically, TRIPP LITE is not liable for any
costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment, loss
of use of equipment, loss of software, loss of data, costs of
substitutes, claims by third parties, or otherwise.



ranty and Product Registration

PRODUCT REGISTRATION

Visit tripplite.com/warranty today to register your new
Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a
drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*
* No purchase necessary. Void where prohibited. Some
restrictions apply. See website for details.

FCC Notice, Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Any changes or modifications to this equipment not expressly
approved by Tripp Lite could void the user’s authority to operate
this equipment.
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Warranty and Product Registration

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers
and Recyclers (European Union)

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment

ﬁ (WEEE) Directive and implementing regulations,
when customers buy new electrical and electronic
mmmm  €quipment from Tripp Lite they are entitled to:

* Send old equipment for recycling on a one-for-one,
like-for-like basis (this varies depending on the
country)

* Send the new equipment back for recycling when
this ultimately becomes waste

Use of this equipment in life support applications where failure
of this equipment can reasonably be expected to cause the
failure of the life support equipment or to significantly affect its
safety or effectiveness is not recommended. Do not use this
equipment in the presence of a flammable anesthetic mixture
with air, oxygen or nitrous oxide.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement.
Specifications are subject to change without notice. Photos
and illustrations may differ slightly from actual products.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support
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Guia de Inicio Rapido

Adaptador USB Mini
Bluetooth 4.0 (Clase 1)
Modelo: U261-001-BT4

English 1 * Francais 22 * Pycckun 32

TRIPPLITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE. UU.
tripplite.com/support

Copyright © 2022 Tripp Lite.
Todos los derechos reservados.
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Caracteristicas del Producto

Compatible con Bluetooth 4.0 LE+EDR Clase 1
Agregue capacidades inaldmbricas Bluetooth al
puerto USB de una laptop o computadora de
escritorio

Se comunica inaldmbricamente con impresoras,
tabletas, teléfonos celulares, audifonos, teclados /
mouses y méas equipados con Bluetooth 4.0
Compatible con dispositivos con versiones
anteriores de Bluetooth 3.0, 2.0, 1.2y 1.1
Alcance inalambrico de hasta 50 m [165 pies]
Soporte para Velocidad de Transferencia de Datos
Mejorada (EDR) hasta 3 Mbps

Conecta hasta 7 dispositivos en forma simultanea
La seguridad incorporada protege su
emparejamiento de comunicacioén, encriptado y
autentificado

El disefo de bajo perfil se combina en su
computadora; no es necesario desenchufarlo de su
dispositivo al viajar

Ultra bajo consumo de energia

13



Requisitos del Sistema

¢ Un puerto USB disponible
* Windows® XP y posterior

Contenido del Empaque

* U261-001-BT4
* CD de controladores
* Guia de Inicio Rapido



Nota: Es fundamental que el software Bluetooth preexistente
en la computadora anfitrion esté deshabilitado antes de
instalar y ejecutar el software proporcionado. Si no lo hace,
puede resultar en una funcionalidad reducida o una falla de la
computadora para reconocer correctamente el software. Si se
solicita una “clave de producto” mientras ejecuta el software,
esto se debe a un conflicto entre el software proporcionado y
el software de Bluetooth preexistente.

1

Inserte el CD del controlador y ejecute el archivo
del controlador “setup.exe” en la carpeta
BlueSoleil10 para iniciar la instalacion.

Nota: Si su computadora no tiene una unidad para CD,
puede descargar el archivo de www.tripplite.com/support.
Siga las instrucciones en pantalla y las indicaciones
mostradas por el Asistente de Instalacion.

Cuando se le solicite con un mensaje de “Reiniciar
Sistema”, haga click en Si.

Una vez que se reinicie el sistema, inserte el
adaptador de Bluetooth en un puerto USB
disponible en su computadora o laptop.

Aparecera un fcono de Escritorio para el software
BlueSoleil. Haga click en el icono.

Nota: Si no aparece un icono en el escritorio, vaya al
menu Inicio para acceder al software.

15



Instalacion y Em

6. Cuando se muestra la pantalla principal de
BlueSoleil, haga click en la bola color naranja en
el centro de la pantalla para buscar dispositivos
Bluetooth. Cuando se encuentre, el dispositivo
Bluetooth se mostrard como un icono orbitando la
bola color naranja.

Blues\ leil

Can not find any Bluetooth device.

7. Para comenzar el proceso de emparejamiento, haga
doble click en el icono del dispositivo que desea
acceder. Siga las indicaciones.

Nota: En algunos casos, puede que necesite establecer
una relacién de confianza entre BlueSoleil y el dispositivo
Bluetooth escribiendo la misma contrasena en el software
y el dispositivo. En BlueSoleil, escriba una contrasena en
el campo “Contrasena” cuando aparezca la ventana de
“Ingresar Contrasena de Bluetooth”.

16



Instalacion y Emparejamiento

8. Después de un emparejamiento correcto, aparecera
una marca junto al icono del dispositivo. Aparecera
una linea punteada entre la bola color naranjay el
dispositivo para confirmar una conexion Bluetooth
exitosa.

Blues® leil

5 device(s) found. Drag the scroll bar to show more devices
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Preguntas Frecuentes

P: ¢Qué sucede si ya esta instalada otra
aplicacion o controlador Bluetooth de terceros en
mi sistema?

R: Cualquier funcionalidad de Bluetooth incorporada
debe ser desactivada y cualquier aplicacién de
Bluetooth de terceros debe ser desinstalada o
desactivada antes de instalar BlueSoleil.

P: éPuedo instalar BlueSoleil desde una fuente
diferente al CD incluido o descargarlo del sitio
web de Tripp Lite?

R: No. La Unica aplicacién de BlueSoleil autorizada
aprobada para uso con el U261-001-BT4 debe
provenir del CD o descargarse de tripplite.com.
Descargas e instalaciones de otras fuentes,
incluyendo el sitio web de BlueSoleil, requeriran

un cédigo de activacion que debe comprarse a
BlueSoleil. Los archivos de instalacién en la descarga
incluida de CD/tripplite.com ya estan activados y
autorizados para usarse con el U261-001-BT4.

18



Preguntas Frecuentes

P: ¢Esta bien si modifico la aplicacion de
BlueSoleil?

R: Se recomienda que no modifique en modo alguno
la aplicacion. La aplicacion BlueSoleil le permite
modificar la configuracién, pero hacerlo en algunos
casos puede dar lugar a problemas con el uso del
U261-001-BT4.

P: ¢Esta conectando y emparejando un proceso
de un paso?

R: El proceso de conexién y sincronizacion con
BlueSoleil puede requerir pasos adicionales. Para mas
detalles, consulte el documento de soporte.

19



Garantia limitada por 1 afio

TRIPP LITE garantiza por un (1) ano desde la fecha de compra
inicial que este producto no tiene defectos de materiales ni de
mano de obra. La obligacion TRIPP LITE bajo esta garantia esta
limitada a la reparacién o reemplazo (A su entera discrecion)
de cualquier producto defectuoso. Para obtener servicio bajo
esta garantia, debe obtener un nimero de Autorizacién de
Devolucién de Mercancia (RMA) de TRIPP LITE o de un centro
de servicio autorizado de TRIPP LITE. Los productos deben ser
regresados a TRIPP LITE o a un centro de servicio autorizado
de TRIPP LITE con los cargos de transporte prepagados y
deben acompanarse con una breve descripcion del problema
y un comprobante de la fecha y el lugar de compra. Esta
garantia no se aplica a equipos que hayan sido danados por
accidente, negligencia o mal uso, o hayan sido alterados o
modificados de alguna manera.

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE

NO HACE GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN
PROPOSITO PARTICULAR. Algunos estados no permiten la
limitacion o exclusion de garantias implicitas; por lo tanto,

las limitaciones o exclusiones antes mencionadas pueden no
aplicarse al comprador.

EXCEPTO COMO SE INDICA ANTERIORMENTE, EN NINGUN
CASO TRIPP LITE SERA RESPONSABLE POR DANOS DIRECTOS,
INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES
QUE SURJAN DEL USO DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO

S| SE ADVIERTE SOBRE LA POSIBILIDAD DE TAL DANO.
Especificamente, TRIPP LITE no es responsable por ningn
costo, como pérdida de utilidades o ingresos, pérdida de
equipos, pérdida del uso de equipos, pérdida de software,
pérdida de datos, costos de sustituciones, reclamaciones de
terceros o de cualquier otra forma.

20



ion de C imi con WEEE para Clientes y

Re cladores de Tripp Lite (Union Europea)

Bajo la Directiva de Desechos de Equipos Eléctricos y

E Electrénicos (WEEE) [Waste Electrical and Electronic

Equipment] y regulaciones aplicables, cuando los

mmmm Clientes adquieren un nuevo equipo eléctrico y

electrénico de Tripp Lite estan obligados a:

* Enviar el equipo viejo a reciclaje en una base de uno
por uno, semejante por semejante (esto varia de un
pais a otro)

* Regresar el equipo nuevo para reciclaje una vez que
finalmente sea un desecho

No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de
soporte de vida en donde razonablemente se pueda esperar
que la falla de este equipo cause la falla del equipo de soporte
de vida o afectar significativamente su seguridad o efectividad.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso. Las
fotografias e ilustraciones pueden diferir ligeramente de los
productos reales.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE. UU.
tripplite.com/support

21-12-059 933720 RevB
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Guide de

démarrage rapide

Mini adaptateur USB
Bluetooth 4.0 (classe 1)
Modele : U261-001-BT4
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Caractéristiques du produit

Conforme a la classe 1 Bluetooth 4.0 LE+EDR
Permet d’ajouter les fonctionnalités sans fil
Bluetooth a un ordinateur ou un port USB d’un
ordinateur de bureau

Communique sans fil avec les imprimantes, les
tablettes, les téléphones cellulaires, les casques
d’écoute, les claviers/souris compatibles Bluetooth
4.0 et beaucoup plus

Rétrocompatible avec les versions Bluetooth 3.0,
2.0, 1.2 et les appareils 1.1

Portée sans fil jusqu’a 50 m (165 pi)

Prend en charge des taux de transfert de données
améliorés (EDR) pouvant atteindre jusqu’a 3 Mbps
Connecte jusqu’a 7 appareils en méme temps

La sécurité intégrée protege I'appariement de la
communication, le chiffrement et I'authentification.
La conception mince s’intégre a I'ordinateur;

pas besoin de débrancher de I'appareil lors des
déplacements.

Trés faible consommation d’énergie
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Configuration requise

¢ Un port USB disponible
* Windows® XP et versions ultérieures

Contenu de 'emballage

* U261-001-BT4
¢ CD d'installation
¢ Guide de démarrage rapide



stallation et appariement

Remarque : |l est essentiel que le logiciel Bluetooth
préexistant sur I'ordinateur héte soit désactivé avant d’installer
et d'utiliser le logiciel fourni. Le non-respect de cette

consigne peut entrainer une réduction de fonctionnalité ou

une défaillance de la reconnaissance correcte du logiciel par

I'ordinateur. Si une « clé du produit » est demandée lors de

I'utilisation du logiciel, cela est di a un conflit avec le logiciel

fourni et le logiciel Bluetooth préexistant.

1. Insérer le CD d'installation et exécuter le fichier du
lecteur « setup.exe » dans le dossier BlueSoleil10
pour démarrer I'installation.

Remarque : Si I'ordinateur n’a pas de lecteur de CD, le
fichier du lecteur peut étre téléchargé en visitant www.
tripplite.com/support.

2. Suivre les instructions et les messages-guides a
I'écran affichés par I'expert d'installation.

3. Quand le message-guide « Restart System »
(redémarrer le systeme) s’affiche, cliquer sur Yes
(oui).

4. Apres le redémarrage du systéeme, insérer
I'adaptateur Bluetooth dans un port USB disponible
sur I'ordinateur ou I'ordinateur portable.

5. Licone d’'un ordinateur de bureau s’affichera pour
le logiciel BlueSoleil. Cliquer sur I'icone.

Remarque : Si aucune ic6ne d’ordinateur de bureau
ne s’affiche, se rendre au menu Start (démarrage) pour
accéder au logiciel.

25



stalla

n et appariement

6. Lorsque I'écran principal BlueSoleil s’affiche,
cliquer sur la balle orange au milieu de I'écran pour
chercher les appareils Bluetooth. Lorsqu’un appareil
Bluetooth est trouvé, il s’affichera sous forme d’une
icone orbitant la balle orange.

Blues\ leil

Can not find any Bluetooth device.

7. Pour commencer le processus d’appariement,
double-cliquer sur I'icone de I'appareil pour y avoir
acces. Suivre les messages-guides.

Remarque : Dans certains cas, un rapport de confiance
peut devoir étre établi entre BlueSoleil et I'appareil
Bluetooth en saisissant le méme mot de passe sur le
logiciel et I'appareil. Sur BlueSoleil, saisir un mot de passe
dans le champ « Passkey » (clé d’acces) lorsque la fenétre
« Enter Bluetooth Passkey » (saisir la clé d’accés Bluetooth)
s’affiche.

26



Installation et appariement

8. Une fois I'appariement réussi, une marque
s’affichera a coté de I'icone de I'appareil apparié.
Une ligne pointillée s’affichera entre la balle
orange et I'appareil pour confirmer une connexion
Bluetooth réussie.

Blues® leil

5 device(s) found. Drag the scroll bar to show more devices
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Q : Que faire si une autre application ou un autre
pilote Bluetooth tiers est déja installé sur mon
systeme?

R : toute fonctionnalité Bluetooth intégrée doit étre
désactivée et toutes les applications Bluetooth tierces
doivent étre désinstallées ou désactivées avant
d’installer BlueSoleil.

Q : Puis-je installer BlueSoleil a partir d’'une
source autre que le CD inclus ou le télécharger
depuis le site Web de Tripp Lite?

R : Non. La seule application BlueSoleil autorisée

a étre utilisée avec le U261-001-BT4 doit provenir
du CD ou étre téléchargée depuis tripplite.com.

Les téléchargements/installations provenant

d’autres sources, y compris le site Web BlueSoleil,
nécessiteront un code d’activation qui doit étre
acheté aupres de BlueSoleil. Les fichiers d’installation
sur le téléchargement CD/tripplite.com inclus sont
déja activés et autorisés a étre utilisés avec le
U261-001-BT4.
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Q : Est-ce que I'application BlueSoleil peut étre
modifiée?

R : Il est recommandé de ne pas modifier I'application
de quelque maniére que ce soit. Lapplication
BlueSoleil permet de modifier les parameétres, mais
cela peut parfois créer des problémes avec I'utilisation
du U261-001-BT4.

Q : La connexion et I'appariement sont-ils un
processus en une seule étape?

R : Le processus de connexion/appariement

avec BlueSoleil peut nécessiter des étapes
supplémentaires. Veuillez consulter le document
d’assistance pour plus de détails.
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Garantie limitée d'un (1) an

TRIPP LITE garantit que ses produits sont exempts de vices de
matériaux et de fabrication pendant une période d'un (1) an a
partir de la date d’achat initiale. La responsabilité de

TRIPP LITE, en vertu de la présente garantie, se limite a la
réparation ou au remplacement (a sa seule discrétion) de

ces produits défectueux. Pour obtenir réparation sous cette
garantie, vous devez obtenir un numéro d’autorisation de retour
de matériel (« RMA ») auprés de TRIPP LITE ou d'un centre de
réparation autorisé par TRIPP LITE. Les produits doivent étre
retournés a TRIPP LITE ou a un centre de réparation autorisé
par TRIPP LITE en port prépayé et étre accompagnés d’une
breve description du probléme et d’un justificatif de la date et
du lieu d’achat. Cette garantie ne s’applique pas au matériel
ayant été endommagé suite a un accident, a une négligence
ou a une application abusive, ou ayant été altéré ou modifié
d’une fagon quelconque.

SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS LES PRESENTES,

TRIPP LITE N’'EMET AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE,
Y COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. Certains Etats
n’autorisant pas la limitation ni I’exclusion de garanties tacites,
les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas
s'appliquer a I'acheteur.

A LEXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE
NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE DE
DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU
CONSECUTIFS RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT,
MEME S| AYANT ETE AVISEE DE LEVENTUALITE DE TELS
DOMMAGES. Plus précisément, TRIPP LITE ne pourra étre
tenue responsable de codts, tels que perte de bénéfices ou
de recettes, perte de matériel, impossibilité d’utilisation du
matériel, perte de logiciel, perte de données, frais de produits
de remplacement, réclamations d’un tiers ou autres.
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Renseignements sur la conformité a la directive DEEE
pour les clients de Tripp Lite et les recycleurs (Union
européenne)

En vertu de la directive et des reglements

ﬁ d'application relatifs aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE), lorsque des

mmmm Clients achétent de I'équipement électrique et
électronique neuf de Tripp Lite, ils ont droit :

« D’envoyer I'équipement usagé au recyclage pourvu
qu'il remplace un équipement équivalent (cela varie
selon les pays)

« De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit
recyclé a la fin de sa vie utile.

Il n’est pas recommandé d’utiliser cet équipement pour des
appareils de survie ou une défaillance de cet équipement peut,
selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance de I'appareil
de maintien de la vie ou affecter de fagon majeure sa sécurité
ou son efficacité.

La politique de Tripp Lite en est une d’amélioration continue.
Les caractéristiques techniques sont sujettes a changement
sans préavis. Les produits réels peuvent différer légerement
des photos et des illustrations.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 Etats Unis
tripplite.com/support

21-12-059 933720 RevB
31 -
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XapakTepucTuku npoayk

CooTtBeTcTBYET TpEbOBaHUAM cTaHaapTa Bluetooth 4.0
LE+EDR Class 1

PacwwupsieT dyHkumoHnan USB-nopta HacTonbHOro unu
NopTaTMBHOTO KOMIbOTEPA 3a CYET AOMOMHUTENBHON
BO3MOXHOCTU BecnpoBofHON Nepefayn AaHHbIX Yepes
nHTepdeiic Bluetooth

ObecneynBaeT B3aMOAENCTBME C NPUHTEpPaMM,
nnaHLWeTamu, COToBbIMU TenedoHaMm, rapHUTypamu,
KnaBuatypamu/mMbiLLaM1 1 SpyriM1 YCTPOMCTBaMU,
OCHalLeHHbIMM Moaynem Bluetooth 4.0

OBpaTHO COBMECTUM C YCTPOMCTBAMU, OCHALLEHHBIMI
mopynsmu Bluetooth sepeuin 3.0, 2.0, 1.2 1 1.1
ObecneunBaeT 6ecnpoBoAHyto Nepeaady AaHHbIX Ha
paccTosiHue o 50 M

lMoaaepxvBaeT NOBbILLEHHbIE CKOPOCTH Nepeaaym
NaHHbIX g0 3 MéuTt/c

MopkntoyaeTcs K 7 yCTpoiicTBaM ofHOBPEMEHHO
BcTpoeHHble yHKUMM 0b6ecneyermnst 6e3onacHoOCTH
3aLLMLLAIT MPOLIECChI COMPSHKEHNs nap, LWndpoBaHmUs
[laHHbIX W ayTeHTUdMKaLmK

HuakonpodunbHas KOHCTpYKLMS aaanTepa no3sonsieT
€My OpraHWN4HO BMNCHIBATLCA B AU3aiH KOMMbOTEPA,
YTO MCKItoYaeT HEOBXOAMMOCTb €ro U3BMEYEHNS Ha
BpeMsi NepeBo3ku

Csepxmanas notpebnsiemMast MOLHOCTb
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+ CsobogHbiit nopt USB

+ OnepaumoHHas cuctema Windows® XP unu 6onee
no3gHen Bepcun

+ U261-001-BT4
+ KomnakT-guck ¢ apaiiBepamu
+ Kpartkoe pyKkoBOACTBO nonb3oBaTtens



YcraHoB conpaXxeHue

Mpumeyaue. Heobxoanmo, 4ToBbI paHee MMeBLLEECS

nporpammHoe o6ecneyerme Bluetooth Ha xocT-komnbloTepe

6bino 3a6n0KmposaHo A0 Ha4yana yCcTaHOBKW NOCTaBnsemMoro
nporpaMMHoOro obecreyeHus u paBOTbI C HUM. HeBbinonHeHne
3T0ro TpeBOBaHVIﬂ MOXET NPUBECTUN K CHUXKEHUIO
q)yHKLI,VIOHaJ'IbHOCTVI W“nu HenpasuIibHOMY pacno3HaBaHWUO
nporpaMMHoOro obecneyeHus KOMMbKOTEPOM. Ecrme npouecce
pa60'rb| C nporpammHbIM obecrneyeHrem 3anpalumsaercs

“Kkrioy npogykTa”, aTo 06bACHAETCS NGO KOH(IMKTOM MeXay

npefocTaensaembiM NporpaMmMHbIM obecneyeHrem n paHee

MMEBLUMMCS NporpaMMHbIM oBecnedernem Bluetooth.

1. [Ind Hayana yCTaHOBKMW BCTaBbTE KOMMAKT-ANCK C
fipaiBepoM 1 3anycTuTe haiin ApaiBepa “setup.exe”
B nanke BlueSoleil10.

Mpumeyanue. Mpu oTcyTCcTBUAN Ha KOoMNbloTepe CD-anckoBoaa
(haiin ApaiiBepa MOXHO 3arpy3nTb CO CTpaHuLibl www.ripplite.
com/support.

2. CnepyiTe yka3aHuUsiM Ha dkpaHe W noAckaskam
“Macrepa ycTaHOBKW".

3. Mpw BbIBoge coobLueHus “Restart System”
(“Mepe3anyctutb cuctemy”) Haxmute Yes (“Oa”).

4. Tocne nepesanycka CMCTEMbI BCTaBbTe agantep
Bluetooth B cBo60AaHbI NnopT USB cBoero komnbroTepa
1NN HoyTOyKa.

5. Ha pa6ouem cTore nosBUTCS 3HA4YOK BbI30Ba
nporpammbl BlueSoleil. HaxmuTe Ha aTOT 3HauOK.

I'Ipumeuauue. Ecrm yKaSaHHbII;I 3Ha4oK He NOoABUTCA Ha
pabouem cTorne, nepeiiaute B MeHio “[yck” ans 3anycka
[laHHOW NporpaMmbl.
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YcraHoBKa 1 conpaXxeHue

6. lMocne nosiBneHNst OCHOBHOTO 3KpaHa HaxMuUTe Ha
OpaHXeBblii LUap B LIEHTPe dkpaHa Ans HaxoxaeHns
yctpoiicTts Bluetooth. HaiiaeHHble ycTpoincTsa
Bluetooth oTo6paxatoTcs B BUAe 3HAYKOB BOKPYT
OpaHXeBoro Luapa.

Blues® leil B

€Can not find any Bluetooth device.

7. [Insa 3anycka npoLecca COnpshKeHNs HaxmuTe
[BOWHBIM LLENYKOM MbILLM Ha 3HAYOK TOrO YCTPOWCTBA,
K KOTOPOMY XOTUTE NoaKMtounTbes. CrenyTe
nofcKaskam Ha SKpaHe.

MpumeyaHue. B HekoTOpbIX Criyyasx AN yCTaHOBKM
coeqnHeHns mexay nporpammoit BlueSoleil u yctporictBom
Bluetooth moxeT notpeboBaTbCst BBOA OAHOIO W TOFO e naponst
B MporpaMme u Ha yctpoiicTee. B nporpamme BlueSoleil naponb
BBOANTCA B none “Passkey” (“Kntoy goctyna”) nocne nosenexmus
okHa “Enter Bluetooth Passkey” (“BBog kntoya goctyna
Bluetooth”).
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YcraHoBKa 1 conpaXxeHue

8. lMocne ycneLwHoro conpsikeHnst pspom co
3HAYKOM COMPSHKEHHOTO YCTPOACTBA NOSIBUTCS
COOTBETCTBYtOLLAS OTMeTKa. B noaTBepxaeHne
ycneLuHow yctaHosky Bluetooth-coegnHenns mexay
OpaHXeBbIM LIAPOM 1 3Ha4KOM COMPSHKEHHOTO
YCTPOVACTBA NOSIBNSETCS NYHKTUPHAS NNHWS.

Blues® leil

5 device(s) found. Drag the scroll bar to show more devices v
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BOHPOCI:I U OTBEeTbl

B: Yto ecnu B Moei cucteme yxe ycTaHOBMEHbI
ApYyroe CTOpoHHee NpUNoXxeHue Unu apasep
Bluetooth?

O: JTioboi BCTpoeHHbIN dyHKkumoHan Bluetooth
[OIKeH ObITb OTKMIOYEH, a Mobble CTOPOHHME
npunoxexus Bluetooth gomxHbl 6bITb yaaneHs! nnu
OTKMIoYeHb! Ao ycTtaHoBku BlueSoleil.

B: MoxHo nu yctaHaBnuBatb BlueSoleil us
WCTOYHUKA, OTIINYHOTFO OT KOMNaKT-AUCKa Unmn
3arpy3ku c canrta komnaHum Tripp Lite?

O: Het. EanHcTBEHHOE aBTOPU3OBaHHOE
npunoxeHnwue BlueSoleil, paspelieHHoe gns
MCMonNb30BaHWs C YCTPONCTBOM MOAENu
U261-001-BT4, gomkHo BbITb 3arpy>eHo ¢
KOMMakT-Ancka unu canTa tripplite.com. Ans
3arpy3ku/yCTaHOBKW U3 APYTNX NCTOYHUKOB,
Bkntoyas Be6-canT BlueSoleil, notpebyetcs kog
aKTVBaLUK, KOTOPbIN AOMKeH ObiTb NpuobpeTeH
y BlueSoleil. YcTtaHoBOYHbIE dalinbl Ha
nocraensiemom B komnnekte CD/carite tripplite.com
yXe aKTMBUPOBaHbI 1 paspeLleHbl AN
MCMOnNb30BaHWs C YCTPONCTBOM MOAENu
U261-001-BT4.
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Bonpocu U OTBEeTbl

B: MoXHO N1 BHOCUTb U3MEHEHUA B
npunoxeHue BlueSoleil?

O: BHOCUTb Kakune-nmbo nameHeHus B NpunoxeHve
He pekomeHayeTcs. MNpunoxexue BlueSoleil
No3BoONseT MEHATb HACTPOMKU, HO B HEKOTOPbIX
cnyyasx 9T0 MOXeT co3faBaTb Npobnems ¢
ncnonb3oBaHnem yctporictea U261-001-BT4.

B: flBnsieTca nu noaknioveHne U conpsixeHve
OAHO3TamNHbLIM Npoueccom?

O: lMpouecc nogkntoyeHus/conpsixkenns ¢ BlueSoleil
MOXeT noTpe6oBaTh AONONMHUTENbHbIX 4EACTBUN.
Bonee nogpobHas nHdopmaums npeacrasneHa B
CNpaBOYHOM [JOKYMEHTE.
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FapaHTUiHbBIE 06A3aTenbcTBa

OrpaHunyeHHas rapanTus 1 rog

Komnanus TRIPP LITE rapaHTupyeT oTcyTcTBUe AedeKToB MaTepuanos

11 U3TOTOBMNEHIS B TE4EHME OAHONO (1) TOAa C MOMEHTA NepBOHaYanbHOM
nokynku. Obsi3atensctsa komnakun TRIPP LITE no HacTosilei rapaHTim
OrpaHN4MBAIOTCS PEMOHTOM UMM 3aMEHOI (MO ee 8AUHONNYHOMY
YCMOTPEHWI0) NoBbIX Takix AedEKTHbIX U3nenuit. [ins nonyyenus yenyr

1o JaHHoI rapaHTUK HeobxoanMo nony4uTb Homep Returned Material
Authorization (RMA - paspeLueHve Ha Bo3BpaT MaTepuanos) OT KoMnaHui
TRIPP LITE unu ee aBTop130BaHHOr0 CepBUCHOTO LieHTpa. M3nenns
[I0MKHbI BbITb BO3BpaLLEHb! B komnakuio TRIPP LITE nnu aBTopu3oBaHHbIi
cepBucHbIli LieHTp TRIPP LITE ¢ npegonnatoli TpaHCNOPTHBIX pacxofos i
COMPOBOX/AATLCS KPATKUM OMUCaHEM BOHUKLLEN NPOBNEMbI 1 IOKYMEHTOM,
noATBEPKAAIOLLMM ATy ¥ MECTO ero npuoGpeTeHns. [elicTaue HacTosLLEH
rapaHTU He PacMPOCTPaHSETCS Ha 06opyaoBaHIe, NOBPEXAEHHOS

B pe3ynbrare aBapuy, HeBPEXHOTo 0BPALLEHNS UMK HENPaBUMBHOTO
MCNOMNb30BaHNS, @ Takke BUAOM3MEHEHHOE KakiM Bbl TO Hy Bbino obpasom.
3A UCKMIOYEHWEM NPEAYCMOTPEHHbBIX 3ECH ClTYYAEB
KOMMAHWA TRIPP LITE HE NPEAOCTABIAET KAKUX-IMBO ABHbIX
NN NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, BKMIOYAS TAPAHTUN
KOMMEPYECKOW NMPUTOAHOCTY U MPUTOAHOCTY [INA KAKOW-
NIMBO KOHKPETHOW LIENW. B HekoTopbix WTaTax/rocyaapcTsax
OrpaHnyeHme UM UCKMKYEHIE NopasyMeBaeMbIX rapaHTuii He
[I0nycKaeTcs; CnefoBaTenbHo, 0e(-ble) orp: (-51)
WM UCKIKOYEHNE(-S1) MOTYT He PacnpoCTpaHsITLCs Ha nokynatens.
KAKMX OBCTOATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU

3A MPAMBIE, KOCBEHHBIE, CIYYAVIHBIE /N MOBOYHBIE
YBbITKW IMBO YBbITKW, ONMPEAENAEMBIE OCOBbIM/
OBCTOATENCTBAMM, BO3HUKAIOLLME B CBA3K C
MCMNONb30BAHVEM JAHHOIO U3AENUA, OAXE B CITYYAE

EE NHOOPMUPOBAHIA O BOBMOXHOCTW HACTYMNEHUA
TAKNX YBbITKOB. B yacTHocTu, komnanust TRIPP LITE He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakue-Nbo 3NepxKky, Takue Kak ynylleHHble
npuBLINK UK AOXOAbI, NOTEpsi 0GOPYAOBAHNS, MOTEPS BO3MOXHOCTY
1Cronb3oBaHus 060pyjoBaHKS, NOTEPst MPOrpaMMHOro obecneyeHns,
noTeps AaHHbIX, PACXOfbl HA 3aMEHUTENM, YPErynMpoBaHne NPETEHauit
TPETBUX ML U MIp.
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rapal-rru MHble 06A3aTenbCTBa

no ™ " Oupektnesl WEEE ans

noKynateneii u nepey YMKOB npogay Tripp Lite

(aBnsAowWwwmxcs pesnaenTammu EBponeiickoro corosa)

CornacHo nonoxeHusm [IMpekTuBbl 06 yTUNM3aLMK OTXOA0B

3NEKTPUIECKOrO 1 AMEKTPOHHOro oGopyaosaHus (WEEE)

11 UCTIONHUTENbHbIX PACTIOPSHKEHUI N0 €€ MPUMEHEHNIO,

Mpy NOKynke NOTPEBUTENAMU HOBOTO 3NEKTPUYECKOTO U

3MeKTPOHHOTO 0GOPYAOBAHNS NPOU3BOACTBA KOMMAHUN

Tripp Lite oH1 nonyyatot npaso Ha:

« Mpopaxy cTaporo 0GopyAoBaHIs N0 MPUHLMNY “OUH 3a
0AVH" /MNN Ha 3KBUBANEHTHON OCHOBE (B 3aBNCMMOCTM OT
KOHKPETHOI CTpaHbl)

« OTnpagky HoBOro 060pyA0BaHus Ha nepepaboTky nocne
OKOHYaTenbHOM BbIpaGoTKY €ro pecypca

He pekomeHayeTcs Mcnonb3oBakne AaHHOro 060pyoBaHus B cUCTEMaX
KU3HEOBECTIEYEHNS, Tie €r0 BbIXOA, U3 CTPOSI NPEANONOKUTENBHO MOXET
npuBecTy k nepe6osim B paGote 060pya0BaHNS Xu3HeoGecneveH!s U
B 3HAUUTENBHOM Mepe CHU3UTb €ro 6e30MaCHOCTb MK APHEKTUBHOCTb.

KomnaHus Tripp Lite nocTosHHO COBEpLUEHCTBYET CBOIO NpoayKumio. B
CBSI31 C 3TUM BO3MOXHO M3MEHEHME TEXHUYECKUX XapaKTepucTuk 6e3
npeaBapuTENbHOTO YBEOMMEHMS. BHELWHWA BUA peanbHbIX U3fenmi
MOXET HECKOTbKO OTNIMYATbLCS OT NPEACTaBNEHHOTO Ha hoTorpacmusix 1
UNMICTPALNSX.

Mponyxus ssicwero

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support
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